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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE
Lexikalni a morfologicko-syntakticky rozbor ¢eskych hiphopovych texti od

roku 1993 do soucasnosti

nazev

Eva HyneSova se ve své diplomové praci zaméfila na jazykovou a Castecné i literarni
analyzu raperskych pisni, a to pfedevsim téch z dilny formace PSH, ktera podle jejich slov
reprezentuje jednu z hlavnich skupin ¢eského hiphopového hudebniho proudu. S ulevou
vééného skeptika mohu s radosti potvrdit, Ze autorka presvéd¢ivym zptisobem ukazala, Ze si
tyto texty jazykovédnou pozornost zaslouZi.

S ohledem na témét vyhradni pfitomnost obecné Cestiny a slangismi V pisniové tvorbé
tohoto typu se HyneSova v teoretické ¢asti zabyva nejen charakteristikou strukturnich ttvart,
ale pfedevsim poloutvard Cestiny (tj. slangti a argotu). Kladné hodnotim, Zze se diplomantka
rozhodla vylozit rozdéleni funkénich styld, predevsim stylu rétorického, jenz s raperskym
»prednesem® tzce souvisi. Ddle autorka cCtenafi, ktery se v problematice této méstské
subkultury neorientuje, nabizi piehledny nastin déjin raperského kmene (kulturologicky
pojem) u nas. ZVvI1asté cenna je predevsim praktickd ¢ast. Diplomant¢in vyklad totiz nespociva
jen v prostém pievypravéni déje epické skladby ¢&i Vv letmém nastinu postoje lyrického
subjektu (resp. lyrickych subjektd), ale jednd se o citlivy a erudovany jazykovy a také
literarnévédny rozbor, pomoci néhoz HyneSova vytvaii kritické lingvoliterarni medailonky
jednotlivych pisni.

Pozitivné hodnotim také jeji postiehy tykajici se aluzivniho charakteru pfedlozenych
textli. Rapersky ,.komentai“ je totiz Casto zalozeny na ironické citaci €i parafrazi komercni
popkultury (Smoulové; Karel Gott — ten dokonce né€kolikrat) nebo také mentalnich
,,pohrobku‘ skolniho vzdélani (J. V. Sladek). Pravopisna podoba propria Jelzin (kdyz piju u
baru, prej zcervenam jak Jelzin — s. 50) neodkazuje jen na byvalého ruského prezidenta
Jelcina, ale také na stejnojmennou znacku vodky a jeho problémy s alkoholem — jedna se tedy
o hravy dvojsmysl. Vzhledem k tomu, Ze nékteré hiphopové texty jsou zaloZeny na citaci,
resp. parafrazi, bylo by mozné podle autorky zafadit raperskou tvorbu do tradice vychazejici
z antického literarniho utvaru cento?

Logicky autorka velkou pozornost vénuje slovni zasobé. VSima si napiiklad
vsudyptitomnych anglicismii, neziidka vulgarnich. Nejsem si vSak jist, zda vypujcky jako
fans, stage, sound, které autorka uvadi na s. 67, jsou spjaté vyhradn¢ s raperskou subkulturou.
Nejedna se spiSe o novodoby hudebni slang? S napaditym stylizovanym lexikem souvisi také
pifitomnost vyraznych frazeologismu. V lexikalnim shrnuti HyneSova upozorfiuje na metafory



a metonymie idiolektalni a na druhé stran¢ na zautomatizovana obrazna pojmenovani, ktera
jsou piitomna v bézném jazyce. Bylo by mozné vymezit také frazeologismy vyskytujici se
pouze V piirozeném jazyce raperské komunity?

Analyzujic vulgarismy, jez jsou casto pfitomné v hiphopovych textech, mohla
diplomantka vyuzit jiz existujici Durovi¢ovu kategorizaci (as. Souvislosti, ¢&. 2-3, 1996, s.
46-57), ptipadn¢ se vii¢i ni vyhranit. Poprosil bych o toto doplnéni béhem obhajoby. Co se
déle tyce slov hanlivych, nesouhlasim s Rejzkovym etymologickym vykladem vulgarismu
chuj, kterého se HyneSova ptidrzuje, aniz by ho ale citovala. Podle mého nazoru se nejedna o
polskou vyptijcku, je to obecné slovansky vyraz, ktery se vedle polstiny vyskytuje napft.
Vv rusting, ukrajinsting, slovenstiné (zde vedle kokot) a nékterych natecich ve Slezsku a na
Moravé (jak doklada mj. Obratil ¢i autofi Slovniku nespisovné cestiny).

Nejvétsi slabina diplomové prace spociva v syntéze ziskanych jazykovych dat.
VétsSinou se autorka omezuje na rozbor danych jevu. Z jakého duvodu diplomantka déli
skladby podle nazvu na jednoslovné, dvouslovné a vétné (S. 63)? HyneSova bohuzel ne vzdy
sleduje jazykovou funkci (resp. umélecky zamér) pouzitych prostfedki. Za slabou povazuji
z tohoto hlediska kapitolu morfologickou a syntaktickou. Autor¢ina vagni tvrzeni v zavéru, ze
se v raperskych textech vyskytuji vSechny slovni druhy ¢i souvéti podiadna i souradna (s. 79)
povazuji za neStastna, nebot’ jejich vypovédni hodnota je nulové, navic zbytecné snizuji
kvalitu textu jako celku. Je také skoda, ze v zavéru HyneSova neuvedla ptiklady.

Domnivam se rovnéz, Ze autorka mohla své vystupy srovnat s tezemi jiz existujicich
muzikologickych, jazykovédnych ¢i literdrnévédnych kvalifikacnich praci, v nichz jsou
rozebirany hiphopové pisné¢ a jez jsou dostupné na strankach: www.theses.cz (napt. Petr
Chytil: Srovnavaci analyza ¢eskych a polskych hiphopovych texti — k DP; FF MU 2014 nebo
Petra Kitnerova ,,Sila slova®“ aneb Poetika rapu napii¢ ¢asem — DP; FF JU 2015; vedouci
prace prof. Bauer).

Co se tyCe formalni stranky, lze konstatovat, Ze jeji vykladovy styl je jasny, jazyk
kultivovany, jen obCas se objevi pieklep (napt. neékolik cenu na s. 33, ktereé na s. 42, vykytuje
na s. 47). V piipad¢ publikace Chloupka a kol. Stylistika cestiny se objevuje jiné vroceni
V seznamu literatury (1991) a jiné v samotném textu (1990, napft. na s. 22 ¢1 23). Autorka také
omylem mluvi o jithozapadoceské a severovychodoceské dialektalni skupiné (s. 73). Pieklad z
latinskoamerické Spanélstiny hasta la vista, baby (s. 40) je Spatné (spravné: na shledanou,
baby, a ne: fo je Zivot). Navic se jedna o citat z filmu Terminator II, v némz Arnold
Schwarzenegger likviduje T-1000.

I pfes uvedené vytky, pfedstavuje diplomovéa prace Evy HyneSové cenny doklad
stylizovaného jazyka ¢eského raperského kmene a rad ji doporucuji k obhajobé.
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